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ஸ்ரீ 

கடவள் நுணை. 

பதிப்புரை, 

~—ojo— 

க. நூற்றேட்டுத்திருப்பதியகவல்.---*6ஈரிருபதாஞ் சோ, 

மீரொன்பதாம் பாண்டி, ஐர்பதின்னான்றா மலைகா டோரிரண் 

டாஞ் - சீர்ரநொ, டாமோரெட்டு தொண்டை யவவடகா 

டாறிரண்டு, கூறுதிருரா டொன்முக் கொள?” என்று Ba 

வியகவி பிள்ளைப்பெருமாளையங்கார் sy ஏிச்செட 
la.) சோழமாட்டுத்திருப்பதிகள் HOI Gib, UTM yt ய 

இருப்பதிகள் பதினெட்டும், மை ரட்டுத்திருப்பதிகள் பதின் 

கன்றும்; நடுநாட்டுத்திருப்பதிகள் இரண்டும் தொண் 

'டைராட்டுத் திருப்பதிகள் இருபத்திரண்டும், வடநாட் 

மித்திருப்பதிகள் பன்னிரண்டும், திருநாடு ஒன்றுமாகத் 

திருமால் திருக்காயில்கொண்டு எழுந்தருளியிருக்குஞ் இற 

ந்ததலங்களென ஆம்வார்களருளிச்செயல்களிற் காணப்படு 

இன்ற நாற்றெட்டுத் திவ்வியதேசங்களின் திருகாமத்தையும், 

புராணஸ்தலங்களென்று பிரசித்தமான ஆறு தஇிருப்பதிக 

ளின் திருப்பெயரையும் பெரும்பாலும் அடைமொழியில் 

லாத்ப்டி அடுக்கி, அவையனைத்திலும் பெரியபிர ட்டியா



௨ பதிப்புரை, 

ருடன் எழுந்தருளியிருக்றெ ஸ்ரீமக்காராயணன் எளியேன் 

மனத்திலும் வீற்றிருக்.து உலகத்தை ௮ளித்தருள்க வென்று 

வாழ்த்திய ஐம்பத்தொன்பது அடிகள் கொண்ட நேரிசை 

யாகிரியப்பாவா யமைந்தது, இப்பிரபந்தம்; எம்பெருமான் 

உயிர்களைஉய்வித் தற்பொருட்டு எழுந்தருளியிருக்கு் திவ் 

வியதேசங்க ளெல்லாவற்றையும் ஒருங்குகூறிய திருப்பதிக் 

கோவையாகிய இந்தஅசிரியப்பா, சகலபாசவதர்களும் தின' 

ந்தோறும் பாராயணஞ்செய்தற்கு உரிய தென்பது வெளிப் 

படை, இவ்வகவல், இராமகாதபுரமுதலிய இடங்களில் 
ப்ரீவைஷ்ணவர்பலர்க்கு வாய்ப்பாடமாயுள்ள து, 

௨. மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. -- எம்பெருமானார் 
விஷயமாகத்திருவரங்கக்சமுதனாருளிச்செய்தஇராமாந௪ 

நாற்றந்தாதிபோல; ஸ்ரீமணவாளமாமுனிகள் விஷயமான 
ஸ்தோத்திரரூபமாக அ௮ந்தாதித்தொடரா லமைந்த நூற் 

நெட்டுக் கட்டளைக்கலித்துறைகளை யுடையது, இப்பிரபந் 

தம்; மணவாளமாமுனிகளுடைய ஒப்புயர்வற்ற அநந்த 
மான வைப.வங்களைப் பலபடியாலும் வெளியிடுவதோடு, 

௮ர்தஆசாரியர்பக்கல் தமக்கு உள்ள பிரேமாதிசயத்தை 

நூலாசிரியர் ஈபொட்டுடனே தமது நிஷ்டையைக் கூ.றுமுக 

த்தாலும் பிறர்க்கு. பதேசஞ்செய்யுமுகத்தாலும் எடுத்து 

ரைக்கப்பெற்றது; சொற்செறிவும் பொருட்பொலிவும் ஆம் 

ந்தகருத்தும் வாய்ந்து தெள்ளிய இனிய ஈன்னடை யுடை 

யது, 4மணவாளமாழமுனியை யினியொப்பார்களில்லை .யுல 
கேழிலு மும்பரூரிலும்”” என்றபடி உபயவிபூதியிலும் உப 

மானமில்லாக அசாரியலர்யரான மணவாளமாழுனிகளு 

டைய ஸகலலோகஸமுஜ்ஜீவநஹேதுவான திருகாமத்தைப் 

பாட்டுத்தோறும் அமைத்து நாற்றெட்டுப்பாசுரமாக௮ருளிச் 

செய்திருத்தலால், பிரபர்நகாயத்திரியென்னும் இராமாறு௪



பதிப்புரை. the 

நாற்றந்காதிபோலவே இதுவும் எம்பெருமானார்தரிசனச்தி 

லுள்ளார் நித்தியம் ௮.நஸந்திக்கத் தக்கது, 

இந்தஇரண்டு நால்களையும் இயற்றிய மகான், இராம 

நாதபுரம் - சதாவதானம் - முத்துசாமியையங்கா ரேன வழங் 
கிய அனர்தாழ்வா னேன்பவர்; (இத் திருகாமங்களை முக்தி 
-ஸ்வாமியய்யங்கா ரென்றும், ௮நந்தாரிய ரென்றுங் கூறு 

வது முண்டு: இவர்பெயர் சேஷாத்ரிசர்மா வென்றும் கூறு 

வர்.] இவர், இராமநாதபுரஸம்ஸ்தான த்திற் சின்னபிரதானி 

யாயிருரந்க ஸ்ரீ கருஷ்ணையங்காருடைய பிரபெளத்திரர்) 

ஸ்ரீ சேவாத்ரியையங்கா ௬டைய பெளத்திரர்; வங்காருசாமி 

யையங்கா ரென வழங்கிய ஸ்ரீ நாராயணையங்காருடைய 

குமாரர்; இப்பொழுது மதனுசைச்செர்தமிழ்ப்பத் திராகரிய 

ராய ஸ்ரீ. ௨. வே. மு. இராகவையங்காருடைய தந்தை; 

இராமநாதபுரம் ஸம்ஸ் தான வித் வானாயிருக்கிற 

ஸ்ரீ. ௨. வே. ரா. இராகவையங்கார்க்கு மாதுலார்: வட 

மொழிதென்மொழிகளில் தேர்ந்து நால்வகைக்கவிகளையும் 

- பாடுந்திறத்தினராடுக் கண்டவர் கேட்டவர்வியக்குமாறு பற் 

பலஇடறங்களில் விசித்தரசதாவதானமுஞ்செய்து ௮இப்பிர 

சித்திபெற்றவர்; இராமராதபுரம் ஸம்ஸ்கானவித்துவானா 

யிருந்தவர்;ஸ்ரீவைஷ்ணவசம்பிரதாயச்கசிரந்தங்களில்ஆழ்ந்த 

பரிசயமுடையவர், 

_ மேற்குறித்த கிருஷ்ணையங்கார், க, பி, 110:3-மு.தல் 

1795 - வரை இராமகாதபுரத்தில் அரசாட்சிசெய்த முத்து 

ராமலிங்கசேதபதி மகாராஜாவினிடம், பெரியபிரதானியா 

கிய முத்திருளப்பப்பிள்ளையை யடுத் த,சின்னபிரகானியாய் 

"விளங்கியவர்; இவர சிலையுருவம், இரா மேசுவரத்திற் சொ 

க்கட்டான்சேரிமண்டபச்தில் இப்பொழுதும் இருக்கின்றது,



பதிபபுரை, 

இவருடைய குமாரர் சேஷாத்ரியையங்கார். ௮வரது புகல் 

வராகிய பங்காருஸ்வாமியையங்காமுடைய புத்திரர்கள், 

ஸ்ரீ, ௨. வே. அ௮ஷ்டாவதானம் - இருஷ்ணையங்காரும், 

சதாவதானம் - முத்துசாமியையங்காரு மென இருவர். 

இவர்களில் மூத்தவர், வடமொழிதென்மொழிகளில் வல்ல 

வராய், சேதுஸம்ஸ்தானவித்வானாக) இராமகாதபுரஜமிர் 

மாகேஜராயிருந்த ஸ்ரீமான் - பொன்னுசாமித்தேவருடைய 

பேரவையில் விளங்கிய வித்வர்மணிகளுள் ஒருவராய் 

வீற்றிருந்தனர். இளையவரே, இங்குக்குறித்த நால்களின் 

ஆசிரியர். ப 

இவர், மிக்கஇளமையிலேயே : தமிழ்ப்புலமையும் ௮வ 

தானசக்தியும் மிகவாய்ந்து, மைசூர்க்குச் சென்று, அங்கு 

௮ப்பொழுது ஆட்சிபுரிந்த ஸ்ரீகருஷ்ணராஜ வுடையார.து 

முன்னிலையிற் கன்னடபாஷையில் ௮நேக௮வதானங்கள் 

நடத்தித் தமது புலமைத்திறத்தைக் காட்டி ௮வவரசராற் 

பெரும்பரிசுகளளிக்கப்பெற்றனர். பெருமாள்கோவிலெனப் 

படுதிற காஞ்€புரத்திற் ச தும்மாஸ்திரபண்டி தராயிருக்த 

திருப்புட்குழி ௮ப்பாவென்னும் மஹாமஹோரயபாத்தியாய 
ஸ்ரீருஷ்ணதாதாசாரியர் முதலிய மகாவித்வான்களின் ஸச் 

நிதியிலும் திருவாவடுதுறையா இனத்து ஸ்ரீசுப்பிரமணிய 

தே?கொமுன்னிலையிலும்) மற்றும் சென்னபட்டணம் முத 

லிய பலஇடங்களிலும் இவர்செய்க௮வதானங்கள் மிகவிய 

க்கத்தக்கன வென்றும், திரிசிரபுரம் - மகாவித்வான் மீநா-ஷி 

சுந்தரம்பிள்ளைமுதலியோராற் பற்பலசிறப்புக்கவிகள்பாடிச் 
சிலாகிக்கப்பெற்றவ ரிவ ரென்றுந் தெரிடகிற்து, ஒருகால் 

இவர் இராமகாத்புரத்து ராஜஸபையில் ௮வதானஞ்செய்து 

கொண்டிருந்தபொழுது ஒருவித்வான் திருவாய்மொழிப் 

பாசுரமொன்றை யெடுத்துக்கொண்டு அ௮க்ஷராவதானங்



us ou eo, ் டூ 

கே.ஃக, ஐந்தெழுத்துவருவதற்குள் ௮ப்பாசுரத்தையேகூறிச் 

சபையைலவியக்கவைத்தன ரிவ. ரென்பது OAS sd. 

சிவகங்கை இராமகாதபுரம் ஸம்ஸ்தானங்கட்கு வித் 

வாகை விளங்கிய இவர்; கம்பராமாயணத்திற்குப் பொருள் 
சொல்வதில் ௮ற்புதமானஅற்றலுடையவர்; மதுரைத்தமிழ் 

ச்சங்கஸ்தாபகரும் பாலவனத்தம் ஜமீர்தாருமாகியஸ்ரீமான்- 

பாண்டித்துரைஸாமித்தேவரவர்கள் இவவாசிரியரிடம் கம்ப 

ராமாயணமுழுவதற்கும் பொருள்கேட்டவர்கள். மற்றும் 

இவரிடம் கல்விபயின்றுதோர்ந்தவர்கள்--சேதுஸம்ஸ் சான 

வித்வான் ரா. இராசவையக்கார், இராமநாதபுரம் வித் 

வான் ரங்கஸாமியையங்கார், அரியக்குடி. வித்வான் 8௬ 

ஷ்ணமாசாரியார், அழ்வார்திருஈகரி வித்வான் தேவராஜ 

ஐயங்கார், சேஷையங்சார்;கருஷ்ணையங்கார் மூகலிய பலர். 

இவர் இராமநாதபுரத்திலும், ஆழ்வார்திருநகரியிலும் திரு 

வல்லிக்கேணியிலும் மைசூரிலும் வசிக்தபோது மிகப்பலர் 
« ௬ do e டி 

இவரிடம் LIT LE) SEL. Lor. 

அங்கனம் QoanrFhuiro wo gs sautsofle wm gp 

மொருவனென்பதை இங்குக்கூறுவது மிகையாகா தென்று. 

எண்ணுகிறேன். அக்காலத்தில் தாமியற்றிய இவ்விரு நால்க 

ளின் கையெழுத்துப்பிரதியை ஆசிரியர் ௮டியேனிடம் ௮ளி 

த்து,௮ நுகூலப்படும்போது இவற்றைப் பதிப்பித்து வெளி 

யிகெவென்று கட்டளையிட்டருளினர். நெடரொாள்சென்றபோ 

திலும்இக்கைங்கரியம் என்னால்ஈடத்தப்படாமலேயிருக்தது. 

௮.தனை நிறைவேற்றுதற்கு இப்பொழுது சமயம்வாய்த்த 

மைக்கு மகிழ்கின்றேன். 

இவர்திருகாடலங்கரித்தது, இப்பொழுதைக்குப் பதி 

ன்மூன்றுவருடங்கட்கு முன்பாகும், இவர்இர்,நால்களியத்



சு பதிப்புரை. 

றியது, இப்பொழுதைக்குச் சற்றேறக்குறைய முப்பத்து 

மூன்றுவருடத்திற்கு முன்பு. இவர் மைசூர்க்குச்சென் நிரு 

ந்தபொழுது ஜ்யோதிஷம் வேங்கடாசாரியரது திருமாளீ 
கையில் வசித்திருக்கையில் மணவாளமாமுனியந்தாதி பாடி 

யருளினர், 

மற்றும் இவரியற்றிய தமிழ், நால்கள்-திவ்வியதேசங்கள் 
விஷயமான அரேகம்பதிகங்களும், சூத்திரமும்உரையுமாசக 

வமைத்த சந்திராலோகமும், குருகைக்கலம்பசமும், சட 

கோபமகாதேசிகனந்தாதியும் முதலியன. 

எனது நண்பரும், கும்பகோணம் கவான்மென்ட் 

காலெஜ் தமிழ்ப்பண்டிதருமான வித்வான் ஸ்ரீ, ௨. வே, 

வை. மு. சடகோபராமாநுஜாசாரியருடைய துணைமை இப்பத் 

ப்புக்கு மிகவும்உபயோகமாயிற்று; ஆதலால், அவர்பக்கல் 

என்றும் ஈன்றிபாராட்டக் கடமைபூண்டுளளேன். 

பெங்களூர். இங்கனம் 

1-11-08. ரா - நரஸிம்ஹாசாரியன்.



தூ 

௧0, 

௧௫. 

௨0, 

@_(f). 

AO, 

MO) or Os இருப்ப இயகவல, 

  

உலகுயரரல்கமுறையூர் தஞ்சை 

அன்பில்கரம்பனூாஈதனூர்வெள்ளறை 

கண்டியூரமுர்முர்கவித்தலம்புள்ளம் 

பூதங்குடிசிறுபுலியூர்குடந்தை 

திருவிண்ணக ரந திருத்தலைச்சங்க 

சாண்மதியச் திருப்போசஈகர் திருச்சேறை 

வெள்ளியங்குடியரிமேயவிண்ணகரம் 

வண்புருடோச்தமமாலிகறையூர் 

த இரகூடஞ்ீராமவிண்ணகரம் 

கரவளம்பாடிகண்ணமங்கை 

ஈ$ திபுரவிண்ணகர்காகையிர் சரா 

கண்ணங்குடி இருச்கண்ணபு ரமணி 

மாடக்கோயில்வைகுர்தவிண்ணகரம் 

கூடலூரவெள்ளக்குளமணிக்கூடம் 

தே.வனார்தொசை திருததெ.த்றியம்பலம் 

செம்பொன்செய்கோயில்திருப்பார்த்தன்பள்ளி 

சோழகாட்டிடைமமைசொற்பதிராற்பதின் 

மாலிருஞ்சோலைவாகுணமங்கை 

புல்லாணிமெய்யம்புளிங்குடிமோகூர் 

குருகூர்கோட்டிகூடல்வைகுக் த.ம 

குளச்தைகுறுங்குடிகோகரர்பு துவை 

தொலைவில்லிமங் ஆலக் மூய்த் திருப்பேரை 

சீவரமங்கை திருத்தண்காலூர் 

பாண்டிசாட்டிடைலாம்பதிபதினெட்டின் 

போற்றுமனந்தபும்புவியா்செங் 

குன்றார்விச் துவக்கோடுமூழிக் 

களம்௨ண்பரிசாரஙகாட்கரைநாவாய் 

வாறன்விளை ௨உண்வண்டர்வலலவாழ் 

இருக்கடித்தானச் திருவாட்டாறு 

பசர்மலைராட்டிடைப்பதிபதின்மூன் றின்



௩௫. 

௪௫, 

௫௦. 

௫௫. 

நூற்றேட்டுத்திருப்பதியகவல். 

இருவ௫ச்இரபுரக்திருக்கோலலூர்ஈடு 

சாட்டிடையிரண்டெலச் சருபதியின் 

அக்திமாமலையூரகச்இருத்கண்கா 

புட்குழியட்டபுயங்கநீ.ரகம் 

காரகம்வெஸ்காகள்வனூர்பாடகம் 

நின் வூரெவ்வளூர்கிலா த. தங்கட்டுண்டம் 

இருவேளுக்கை இருக்கார்வானம் 

பவள௨ண்ணம்பரமேச்சுரவிண்ணகரம் 

இருவிடவெர்தை இருக்கடன் மல்லை 

அல்லிக்கேணிவளர் திருக்கடிகை 

நீர்மலைதொண்டைகெடுநாட்டிடையின் 

இன்புறும்பதஇிகளிருப இரண்டின் 

வேங்கடஞ்சிங்கவேள்குன் ஈமயோத்தி 

தேங்கெயவதரியாச்சிரமறைமி 

சாரணியம்பிரிதிசாளக்ரொமம் 

கங்கைக்கரைவாழ்கண்ட* இருவாய்ப் 

பாடி துவாரகைபாற்கடலமதுறை 

௨உடராட்டிடையின் மன்னியப இி.சள் 

பத் துடனிரண்டிற்யாமபதமெனுக் 

இருசாடொன்றிற்சேச்து நாற்றெட்டில் 

யதிபதியருளாலியற்றியதிருகா 

ராயணபுரர்திரு. ராசமன்னார்கோயில் 

மன்னியவிருர் தாவனம்பெரும்பூலுர் 

மெய்ப்புகழ்ப்பாபவிரசாசஞ்சீர்முட்டம் 

புசாணநூற்றலக்கள்போனண்மோராநதின் 

உலகடைமற்றுளவோங்கயெப இயின் 

மலர்மகளுடனேமன்னியதிருமால் 

ஏழையேனுளச்் திவிருக்திய 

கூழியினழியாவலகளித் Hea, 

நூற்றேட்டுத்திருப்பதியகவல் முற்றிற்று, 

 



_ மணவாளமாமுனி நூறறந்தாது, 

  

காப்பு, 
நம்மாம்வார். 

மன்னுபுகழ்ச்சோயின்மணவாளமாமானிவன் 

ன்னடிமீதர்தாதிசாத்தவே-யின்னமுதின் 

செர்தமிழால்வேதச்செழும்பொருளைமாகிலத்தே 

் தந்தருண்மாறன்றுள்சரண், 

எம்பேருமாஞூர். 

தாடொடர்புகின்பாற்றழுவாதவர்க்கிலைஈம் 

ல்டடைதலென்றுவிளம்பவரி--ரீடணையாய் 

நின்றான்யதிபதியாய்நீணிலத்திலேயுஇத்தா 

Gen cr porns oa Bt. 

நூல். 

பூமா திலங்குமணிமார்பரங்கர்புகழந்திடத்தென் 

பாமாறன்வேதத்த(மிழின்பொருளைப்பகாச் தருளஞ் 

சீமான்குருசைமணவாளமாமுனிசேவடியாக் 

தேமாகிழலுண்டடைவார்விடாய்கெடச்செய்திடுமே, (௧) 

செய்யனர்தாமரைப்போ தற்றுறங்குர்திருவரங்கத் 

தையனச்தாதருண்மர் திமுண்டஃதன் றிவெண்மை 

மெய்யனச்தாழ்வான்மணவாளமாமுனிமென்சழலுண் 

டுய்யனர்தாபமறத்தொலைத்தின்பமுறுவதற்கே, (௨) 

உறுபொருளின்பமுர் தாயுமெய்த்தர்தையமொண்குருவு 

சறுமலரிர்திரைசா சனுமத்துமிச்சானிலத்தோர் 

2றமையைடீக்குமிராமர.நுசனெனச்சிர்தைசெயுர் 

இறமையன்சோயின்மணவாளமாழமுனிச்சேசிகனே, (௩) 
உ



2 மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி, 

தேரிகொதங்களடிப்போதுளத்திடைச்சேர்த் தியவர் 

பேரியநால்வழிசசேர் திருவாய்மொழிப்பிள்ளையன்பால் 

வீசிய£ர்த்திமணவாளமாமுனிமென்சழலை 
சேசியுகீணிலச்தீருமதுட்டுயாமீங்கடுமே, 

ரீல்கெதியவினையாளர்கூறுகெறிகளெலாச் 

தேங்கினவெங்குமடழ்மாறன் வேதச்செழுந்தமிழ்.ச 

டாம்செமன்னுயிர்சகண்மால்பரனெனச்சாற்றுதலை 

யோங்கெஞானமணவாளயோகடிவர் துற்நபின்பே. 

உற்றினிசோங்குமனமேயுனக்கோருற.திசொல்வ 

னிற்றிடபேண்டும்வினை ப்பூரிடர்ருடனேடததிடே 

ன ற்றவர்போற்றுமணவாளமாமுனிரஈம்பியருள் 

பெற்றிடினீதரப்பெற்றிடுவார்பலர்பேரின்பமே, 

பேரியல்கொண்டபெருமாளருளிற்பெருமைபெற்ற 

வாரியன்காயினங்கர்தசாடையண்ணனையாரச் தபினமெய்ச் 

சூரியனாயமணவாஎ மா முனிதொல்புகழைப் 

பாரினிற்பாடிப்பயனண்பெறலெற்கொருபாரமன்றே, 

பாராளுமன்னர்பதிதொறும்போயவர்பால்வருர் இச 
சராயனர்தங்கவிபாடுவீர்ஈறுஞ்செங்கமலத் 

தாராளன்கோயின்மணவாளமாமுனிதாளிணையை 

யாராதனஞ்செயிலெய்திடுமிங்கங்குமானர் சமே. 

ஆனந்தமிக்குமணவாளஎமாமுனியன்பெனக்கொண் 

ஞானச்சவாதபெரியோரவன்பெயர்சாடியதாற் 

றேனர்துமின்சுவையாம்பாவெனத்துகிசெய்வரல்லா 

லீன் சரும்பாவெனவிகழாரிதையென்றைகச்குமே, 

என்றிலம்காரணங்காணாவரும்பொருளிர் திரைப்பெ 

ணின்றிலங்கஞ்சனமேனியம்மான் செய்நியமன ததா 
லொன்றிய$€ர்த்தியிராமா நசன்பின் புயிர்க்சரங்இ 
யின்ததையோம்பமணவாளயோகியினெய்தினனே, 

(க) 

(௬) 

(௮) 

(௧0)



மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

எய் தியாள்ளிருள்போமாறுலகசகலிற்கடனெய் 

, பெய்தினனாஞ்சுடரேற்றியபொய்கைப்பிரான் றமிழின் 

மெய்செரிர்தோதுமணவாளமாமுனிமேவியஇப் 

பொய்திகழ்ஞாலத்.துயிர்ச்கின்ப:£ர் தபு ரர் திடவே. 

புர .ரனாமெனப்பூபதியாகிப்பொருண்முழுதர் 

தரர். ரம்பெற்றிடவேண்டிவர் துன் றனைச்சார்ர் திலனின் 

னிரர் ச.ரமெய்யன்புடையார்பதத்தென்னினைவுகிற்க 

வார். ரவேண்டுமெய்த்தேவேமணவாளமாமுனியே, 

மாமகழ்மாறன் றமிழார்கலிக்கண்வரையெனத்தன் 

னாமடுத்தாரியார் நாலரவார்த துலிதரச்செய் 

தேமதிவாய்ச் தஈராக்கமுதாப்பொருளீச்சதுகாண் 

கோமலி௫ர் சீ்திமணவாளமாமுனிக்சொண்டனின் மே, 

கொண்டதன்னுள்ளத்திருள்போயிறையருள்கூடியய்யப் 
பண்டைசன்ஞானநிறைவிளச்சேற்றியபண்பினன்?சர் ச் 
தொண்டர்கள்போற்றுங்கடன்மல்லைோதன்றுணையடியை 

யண்டிரின்றேச்துமணவாளமாமுனியாரியனே, 

அரிருண்மாண்டபின்கோாவலுண்மாமலராள்ப.தியை 
சேரினிற்சண்டுகெடுர் தமிழ்பாடியநின் மலன்றன் 

2ீரினித்செல்லுமணவாளயோகியைச்சந்தைசெயில் 

வேரினிச்செல்லாதறுப்பானவன ம்வினைகளையே. 

வினையாளர்கூறுஞ்சமயங்கடோ.றும்விழைச் துமுத்தி 

கினைவேதுக்தோன் றத்கிடச்தச் திலவெனநீச்சயரி 

தனையேதுஇச்குமழிசைக்றைவன் றமிழ்ப்பொருட்டே 

னினையேபருகுமணவாளமாமுனியென்குருவே. 

குருசைவந்தோங்குமழ்மாறன்வேதச்குரைசடல்ச 

டருர்தொடைச்சொல்லமுதுட்கொடுசோயித்நடலசைரின் 

நிரும்புவிமீ துயிர்ச்கூ.ழின்புறப்பொருளேபொழிர்து 

வரும்புயல்காணுமணவாளமாமுனிமா,சவனே. 

(sa) 

(௪௨) 

(௪௩) 

(௧௪) 

(௪6) 

(௧௯) 

(௧௪)



௪ மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி, 

மாதவன்வேங்கடத்தெவ்வுருவாகவுமாவனென 

வோதியசேரலர்கோன்குலசேகரஜஞொண்டமிழ்க்க 

ளுத.ரங்சொண்டமணவாளமாமுனிக்கனமிலரிப் 

பூதலச்தேவினைச்காளாகடின்றுபுழும்குவரே. (௪௮) 

புழுங்கும்வழுதிப்பெருமான்மன த். திருள்போசவின்பத் 

தழுங்கும்படிமால்பரமென்றுணர்ச்துமமலனின்சொல் 

விழுங்குங்குணங்கொண்மணவாளமாமுனிமேயபின்பே 
யொழுக்கும்பொறையுங்குணமுமறிவுமூயிர்க்குற்றவே. (௧௯) 

உயிர்க்தென்பகல்கும்பொருட்டன்றுவில்லிபுத். தாரெழுஞ்செய் 
கயற்கண்ணியாயர்தங்கன்னிகையாயநுசாரஞ்செய்து 

தயிர்ச்சஞ்சியாடும்பிரான் றிருப்பள்ளியிற்றர் ததமிழ்ப் 

பயிர்க்கம்புதங்காண்மணவாளமாமுனிப்பண்டிதனே. (2.0) 

பண்டரும்வேதப்பசுர் தமிழ்மாலையும்பைக் அளவ த் 

தண்டொடையுங்கொடுதென்ன ரகங்சேசனைச்சாழ்ச்தெழுப்புச் 
சொண்டர்தம்பாகச்துகளடிப்போதைச்தொழுமவரை 

மண்டிரின்றேச்தமணவாளமாமுனிலையகத்தே. (௨௧) 

வையம்புகழவருபாணர்கோனடிவாழ்த் துமெங்க 

ளையன்குருசைமணவாளமாமுனியன்பெலர்க்குஞ் 

 செய்யுங்ரிசைகள்கேளீரிகத் தினிச்சென் மவினை 

சையும்படிசெய்தழியாதமுச்தியுல்கடு3ம. ப (௨௨) 

இடுமேவினைசக்கணிவெசல்லான.சகெய்துவித்த 

விடுமேபவமிப்பவத்ைமெய்யென்றுவிரும்பியவ த் 

தொடுமேயுழலுமவர் தம்முறவையொழித்தருட்சண் 

கொடுமேனிலவுமணமவாளயோடியைக்கூளெமே, (௨௩) 

கூடாரைவெல்லும்பெருமாஎ.ரங்கர்குணம்களைக்சொண் 

டாடாவவரதருள்பெற்றிருப்பிலுமாங்கவர்க்குன் 
னேடார்மலர்ப்பதத்துண்டேற்றொடர்பவரீவர்முதஇ 

வீடாருமின்பமணவாளமாமுனிமெய்ம்மையிதே, (௨௪)



மணவாளமாமுனி நூற்றக்தாதி. 

மையா£கருங்சண்மடவார் மயக்கின் மயங்கியவர் 

கையாளினின்றுமவமேபுரிர் தங்கலங்இயிர்தப் 

பொய்யாமுலகிலுழல்கின் £வென்னைப்புச் திடுத 

லையாசடமைமணவாளமாமுனிய௰ற்புதனே. 

அற்புதகங்சைவடிவினின்றேமடலானரையர்ப் 

பொற்பமர்பூமகள்கேள்வனைப்பாடி.ப்புகழ்ச் இடுரங் 

கம்பகமங்கைப்பரகாலன் செஞ்சொர்சவிகளினு 

ணற்பொருடேருமணவாளமாமுனிகாயகமே, 

ராயகரங்கைமகவெனத்தோன் றியாம்பியன்றிப் 

பேயகமற்றொருசெய்வச்தசொழாதெனப்பேடியமெய்த் 
தூயகுணத்திருக்கோளாரிரறைதன்றுணையடியை 

சேயம்வைத்தேத்துமணவாளமாமுனிரீணிலத்சே, 

நிலத் இன் மறைப்பொருண்முற்றுர்தமிழினிகழ்ச்தியகோ 

நலத்தின்பெருமையவன்பாவருமைஈயையிலுயிரப் 

புலத்திற்றெரிக்கமணவாளமாமுனிபோர் திலனேற் 

லத்திற்புதைத்தபொருள்போலகின்றுகளர்வுறுமே. 

தளராரிடுக்கண்களெய்்தினுமின்பங்கள்சார்ச் திடினுங் 

கள ரார்குருசைப்பெருமான் மறையிர்செழுமியசொல் 

௨ள ராகிலவும்படி.செய்தராதமுனிமலர்ததா 

ஞுஎராரையுஞ்சொன்மணவாளயோகியையுன்னீனமே, 

உன்ன ற்கரியமறைகளையாயிரமொண்டமிழாற் 

பன்ன ற்குலகில்வருஞ்சடகோபனைப்பத்தியென்று 

மன்னப்பதிவைத்திறைஞ்சமணவாளமாமுனியா 

மென்னப்பனுண்டெனக்கிங்கொருகசாளு பிடரிலையே, 

இட.ங்கொண்டகர்த்திமணவாளமாமுனியென்னிபம்பூச் 

தடங்சொண்டதென்குருகாபுரிமாறன் றமிழ்மறையின் 

நிடங்சகொண்டவின்பப்பொருண்மதம்பாயச்சினர் துமுக்கோ 

ஓடன்சொண்வெர்தவப்போதற்றவா இியரூக்கங்களே. 
DW BD YS & 

(6௪) 

(௨௪) 

(௨௧) 

(௩0) 

(௩௧)



௬ மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

சள்ளார்மலர்ப்பொழிற்றென்ன ரங்கேசனைச்சண்டுதொழு 

தள்ளாருறலையொழித் துய்யக்சொண்டார்தமொண்சழற்சண் 
விள்ளா சவன்பன்மணவாளமாமுனிமென்பதநீர் 

கொள்ளாரிசகத்தினிற்றள்ளார்பிறப்பின்சொடுமையையே, 

கொடுப்பானருளை ச்சொடுத் தும்வினை கள்குலைஈ திடவ் 
தடுப்பானெதிரினடுத் தின்பமென்னுமலைகடற்கண் 

மடுப்பானிக த்தின் மடுத்ததன்பின்றிருமால்பத.த.தில் ' 

விடுப்பான்குருசைடணவாளயோடியைமேவிடினே, 

மேவார்சமச்லையெங்கோன ரங்கன்விரைமலர்ச்செம் 

பூவார்கழலைப்பொருக் திரல்லின்பம்புசத் Os 

லாவாவெனத்திரிர்சாலென்பயனுண்டடை மனமே 
பாவார்குருகைமணவாளமாமுனிபா த,த்தையே, 

பாதசராயினுர்தஞ்சகின்றாளென ப்பற்றிலவர் 
மேதகவாய்ர் துல்லின்பமெய்ஞ்ஞானம்கண்2மவியிகத் 

சேசசவோடழியாமுச்தராகவிருப்பரென்றும் 

போதசமல்கொண்மணவாளமாமுனிப்புண்ணியனே, 

புண்ணியகோன்புசண்முற்றுர் த.றர் துபுகலெனையே 

ஈண்ணுதியானினைச்செய்குவல்பாவ)வையறவென் 

றண்ணன்முன்போதியகீதியெலாநீயவதரிக்க 

மண்ணினித்தேர்ச் ச. துயிர்காண்மணவாளமாமுனியே. 

முனிர் தாலுர் தள்ளிமிதித்தா லுஞ்சேயனைமுன்பவடன் 

மனக்தானிரங்கும்படிக்கமுமல்ல தமாட்டகலா 

இனன்ருானிசர்க்குமணவாளமாமுனியென்னப்ப£ 

னெந்தாயெனினும்விடா துன்கழலையென்டுர்தனையே. 

ச் இச்சவின்பர்தருமரங்கேசன்றிருவருளாற் 

பர் தித்ததொல்வினை திர்மணக்சானம்பிபாதததையே 
வர் திக்குங்சோயின்மணவாளமாமுனிவைபவரும் 

புச்திச்சணின்பம்புகட்டும்புலவீர்புசழுமினே, 

(௩௨) 

(an) 

(௩௪) 

(௩௫) 

(௩.௪) 

(௩௨௪) 

(௩௮)



மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

புசமும்பொருளும்பொருர்ியிப்பூதலம்போ.ற்றவின்பச் 

தசழுமவருமழியா திருச் தில.ரா தவினா 

லிசழும்புவிவாழ்வினைவெறுத்துன்னடியெய்இியன்பிற் 
நிசழும்படிகமணவாளமாமுனிசெய்தருளே. 

௮ருளாழியேச் தும்பெருமான்சமயத்தணிவிளக்கா 

லிருள்யாவுநீக்கும்யமுனை த் துறைவனிணையடி.தன் 
பொருளாயுகர் தமணவாளமாமுனிபூங்கழலைக் 

தெருளார்ச் நிறைஞ்சு மவர்ச்சினிமேலில்லைசென்மங்களே, 

சென் மப்பெரும்பிணிக்குள்ளுற்றுழலுஞ்சிறியவர்தங் 
கன்மக்கடுங்கனற்கோர்கடைக்சகாரெனச்கண்ணபிரான் 

தன்மப்பயிர்க்குஈல்வித்தெனத்தே ரன்றியதாழ்விலியுள் : 

வன்மத்தைமீக்குமணவாளமாமுனிவண்மைஈன்றே, 

வண்மைப்பராங்குசன்றாளேகதியெனவாழ்த்துமனச் 

திண்மைப்பரமகுருவாயுஇத்ததிருவரங்கத் 

துண்மைப்பொருடேர்பெருமாளரையரொரளிர்கழல்சேர் 

தண்மைக்குணத்துமணவாளமாமுனிதாள்சரனே. 

தாளானிலம்பண்டளர்கோனழகன் றனக்கன்புசொண் 

டாளாகிரின்றதிருமாலையாண்டானருளமுதுண் 

ணீளார்குணத்துமணவாளமாமு.னிரீர்மைசொல 

மாளாதிகத்திற்றலையாயிரங்கொண்டவாளூக்கே, 

வாசம்கலச் த துழாய்மாலைசூடிவரும்பெரு ம 

'சேசல்சலர்த திடுச்சோட்டிசம்பிசலையணர்ச்த 

பேசும்புகழெம்மிராமா நுசனடிபெற்றிலகு 

தாசன்குருகைமணவாளமாமுனிதாள்க தியே, 

க திசாட்டுநாலிதவோவத வோவெனசக்கற்றுநங்கண் 

ம.திசாட்டும்பல்வழிச்சென்றுழல்வீர்திருமாலருணற் 

பதிகாட்டுமின்பப்பயன்காட்டிமாறன் பழமறையின் 

௮ திகாட்டுங்கோயின்மணவாளமாமுனிசொன்னலமே, 

(௩௧) 

[ 
(௪௨) 

(௪௩) 

(௪௪) 

(௪௫)



௮ மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

சொல்லான் மறைப்பொருளெல்லாகர்தமிழிற்றுலக்கெடச்செய் 

நல்லார்குருகைவகுளாபாணனகுமலர்த்தா 

எல்லா கிறைஞ்சாத்திருமலைஈம்பியடியல தள் 

புல்லான்றுதியான் மணவாளமாமுனிபூதலத்தே. (௪௪) 

பூதங்கவர்தெறுக்கால்கொட்டுலைசவிபோன் நசெஞ்சை 

யேதம்படர்புலத்தாடுற்றழலா திருத்தியின் பப் 

போ தம்பயிற்றியமாறனேர்ஈம்பிபுகழ்கொளிரு 
பாதம்பரவுமணவாளகாமுனிபண்பினிேேே. (௪௭) 

பண்பாடஸிகுடைர தாதர் தளவப்பசுந்தொடையோ 

டொண்பாவணியலணிசேவராசனுகப்பவெழு 

ஈண்பார்தவத்துத்இிருச்கசசிம்பிரலங்கொடிர்தத் 

இண்பார்புரச்குமணவாளயோகியென் சே மவைப்பே., (௪௮) 

வைப்பாயவான்பொருளெல்லாமுன துமலரடியென் 

ரறெப்போதும்வாழ்3தியிருச்குமெய்ஞ்ஞானியரீட்டமெனை 

பிப்பாவியாரென்றிகழாதணைக்குரல்லின்பமதி 

தீப்பாதெனச்குமணவாள மாமுனித் தருளே. (௪௯) 

அருமாமறைப்பொருண்முற்றுர் தமிழிலருளியலெம் 
பெருமான்குணங்கண்டுவர் துவர்தேத் தம்பெரியாம்பி 

யிருமாமலர்ப்பதத்துள்ளன்புகொண்டவெழிற்குருகை 

௨)ருமாதவத்தமணவாளயோகியென் மாகிதியே. (௫௦) 

நிதியாமறைலீர் துலக நலியானிரப்புறங்கால் 

விதியா ரனையினருளாலெழுச்சவிமலனின்ப 

மதியார்குணத்தெம்மிராமாநுசன் றன் மலரடியே 

சதியாயுகர்தமணவாளமாமுனிகார்முடுலே. (௫௪) 

காரேய்கருணையிராமாநுசன் றன்கழற்கன்பினர் 
யாபேயெனினுமவர்பான்மருவுமருங்குணச் தச் 

சீரேய்குருசைமணவாளமாமுனிச்செல்வன் றன் ௨ண் 
பேரபேதுதிக்கிற்றருவானழியாப்பெரும்ப தமே. (௫௨)



மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

பெரும்பதம்வேண்டியென்போலியாபோளிதம்பேதற்றுநீ 

கரும்பினுமின்சுவைப்பாமாலைதர் துசடலுலகக 

தரும்புகம்சொண்டவிராமாநுசனடிதாழ்ந்தரக்த 
வர்தியதென்சொன்மணவாளயோ௫யுன்மாயகன்றே, 

மாயப்பெரும்பிணிக்குள்ளுற்றுசாளுமடி தருமீக் 

காயத்தையான் பரித்தேஙகா துகிர்கச்சடைக்கணிப்பாய 

தாயொத்தவின்பததிராமாநுசனடிதாழ்பவர்பா 

னேயததையைச்குமணவாளமாமுனி௰ீம$ூழ்ச்தே, 

8ம௫ிழ்க்தென்பாலருள் செயவேண்டுவனீணிலததோர் 

கோமகனாயினுமல்லா திரச்குஙகுறையுறினு 

சாமனகின்ழிருசகாமமகுண௰சணவின் ெணெததென் 

பாமலி£ர்த்திமணவாளமாநமுனிபண் ஸுதற்கே, 

பண்ணார்பொழிலரங்கம்முகலாயபதிகளொரு 

சண்ணாய்மவிர்தவிராமாநுாஈர்கொகொமருசீ 

செண்ணார்பரவுமணவாளமாமுணனியெய்தியபின் 

றண்ணார்மலர்க்கணிரண்டாடிரின்றுதளிர்சதன வே. 

தளிர்த்ததசூலத்திராமாநுசன் நன் ஈரிசன மே 

குளிதததுமன்னுயிரின்பச்கடற்குட்கொழுஈதமீழ்ப்பாத 

துளித்த துரான்மறையோலெகெகு£ துழாயவன்பேர் 

களித்ததகோயின்மணவாளயோகியைக்கண்ட௨ன்றே, 

கண்டவருள்ளக்கசடறுச்தாட்கொளுயகார்முகனோர் 

மண்டலததோஙகுமிராமா ந சமுனிவைபவமுட் 

கொண்டறத்தேதளீர் ச சாருயிர்க்யேங்குருகைப்பிரான் 

ண்ட பிழ்ப்பாவைமணவாளமாழமுனிதண்ணளியே, 

அளிச்குமினித்தாயகடுத்றுயிருழலல்லலின் றிக் 

களிக்குமதுல்லறத்சே தளிர் த்திடச்சண்டுமண்விண் 

டுளிச்கும்புகழெம்மிசாமா நுசனருட்டூய்த்திரைவாய்க் 

குளிச்குர்சலத்துமணஉாளயோ௫ுகுணச் இயல்பே, 

(௫௩) 

(௫௪) 

(௫௫) 

(௫௬) 

(6௨) 

(நி௮) 

(௫௯)



௧௦ ... மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

குணமேதுதொண்டுட்குறியேதுவேதக்சொழுர்செழுநன் 
மணமேதுஞான மணமேதுதியவலிகொள்வினை த் 

தணவேத தன் மமினைவேதுபாரிற்றனமெனவர் 

தணவாதிருக்கின் மணவாளமாமுனியாருயிர்ச்கே. (௬0). 

ஆருண்டெனச்கிணையென்றைவர்முன் பருளச்சுதன் றன் . 

பேருண்டருங்க திசேர்ப்பதற்சென்றெணும்பேய்மதியீர் 

பாருண்டகர்த்திமணவாளயோகிதன்பற்றிலர்க்குத். 

 தாருண்டுீருண்டுசோறுண்டுபேருண்தொயுமுண்டே. (௬௧) 

தாயுண்டெபண்ணியதந்தைநீயென் நிருப்பார் தமக்கு 

வாயுண்டெற்கதிசாவென்றுசேட்சவோர்வண்மையற்ற : 

தீயண்டகெஞ்சத்தென்போலியர்க்சென்னுண்டுசென் றிரக்ச 

நீயுண்பெண்ணின் மணவாள மாமுனிநேருமன் றே, (௬௨) 

நேரோதனத்திற்ுரங்கிைர்தாயயினேர்விழியார் 

வாபோர்தனத்திற்கவலமுற்றாயிதுவன் நிசெஞ்சே 

தரரோதுங்கர்த்திமணவாளமாமுனிதாணிலையு 

எளரரோடுறவுண்டுலைஈ்சாய்வவியுனச்கியாதுளதே. (௬௩) 

உளராகவென்றுகினைர்தேயுரைப்பர்பல்லோர்தவத் தட் 

டளராவருர் துவர்வீ£ணானதெய்வர் தனைப்பணிர்து 

வளரரவிரங்குவர்பாரின் மணவாளமாமுணிவன் 

கிள. ராருயிர்க்ன்பரல்சவர்தேயர்தமைக்கேட்டுமென்னே, (௬௪) 

சேட்டாகமங்களுடனீதணீர் சரன் சேடிலியென் 

தாட்டாத ரத்துவேர்தின்பாமறைதேர்ச் துக் அவில்வக் 

கசோட்டூடுநின்றுகு தி.ச. தவெங்கூற்றைச்குதிச்தவெம்பார் | 

மாட்டோம்குமன்பிற்கிர்தோன்மணவாளமாமுனியே. (௬௫) 

மாமதற்கொண்டபரவாரணங்கண்மடியவெழுச் 

தேமலிசிக்கமிராமாநுனடியென்னமகின்ற 

பூமலிசர்த்திமுதவிய/கோனருட்பொற்பையுள்ளிப்' 

பாமகழ்ந்தோ துமணவாளயோகியென்பாக்யெமே, — | (gar)



Lostounctiontnes grbmb sng. தக் 

- எனக்ூச்தபேறிர் தசாலூ.ரவனுமின் றெய்தவரு 

டன ததொன்றுபூமகள்கேள்வாவென்றேத்தியசற்குணத்தெம் 
மன த்தொன்றிரின்றவசக்கூரேசன்றாணிலைவாழ்த் இடல் 

லவினத்தொன்று£ர்த்திமணவாளமாமுனியென்னப்பனே, (௬௭) 

என்னைப்பவக்கலிக்குள்ளுற்றுழலாதெடுத்தருள்வான் 

மன்னித் திகழ்வள்எல்பட்டர் தஞ்செய்யமலரடியைப் 
பன்னிப்பரவுமணவாளமாமுனிபான்மையிலொன் ப 

றுன்னப்பவம்போமெனிலென்னலுருதருளுற்றவர்ச்கே, (௬௮) 

உர்ருர்கலிச்சணுழல்வார்தமக்குதவோர்தருவாய்ச் 
கற்றாகிகர்ச்குங்குணங்கொணஞ்சீயர்கழறியநூல் 

பெற்ரார்ச்குமோ துமணவாளமாமுனிபேர்சொலலாய் 

சற்றேதிறச்டிற்றிறக் திடுமுத்தித்தலைக்க தவே, (௬௯) 

தலையாயிரங்கொண்டசேடன்றன் மேற்றுயிறண்டெவ 

மலையார்புயத் தத் இருவரங்கேசன் ௨டிவெனவிவ் 

வலையார்நிலத்திந்பொலிர் தசம்பிள்ளையரூளினுக்சோர் 

கிலையாயகோயின்மணவாளயோடயென்னெஞ்சத்தனே, (௭௦) 

கெஞ்சிற்சறையற்றிட த் சமிழ்வே5த்துணீள் aur ay ar 

யஞ்சொற்களால்வெளியாக்கும்பெரியவாச்சான்பிள்ளையைக் 
கொஞ்சிப்பரவுமணவாளயோடுமுச்கோல்சகொண்ட இக் 
கஞ்ச,த்தலைப்புவிமீ துயிர்க்கின்பினைச்சாட்டுதந்சே, (os) 

காட்டாவின்பின்செஞ்சிலம்படிரோவக்களித்தெழுங்கா 
ரூட்டாகமங்கையுறைமார்பரங்கனுசக்கவிரு 

பீட்டாளர் தர சவடச்கு த் இிருவீஇுப்பிள்ளை பர்தாள் 

சூட்டாற்பரிச்குமணவாளயோடியுட்சோர்விலனே, (௭௨) 

சோர்வுற்றமன்னுயிர்க்குள்ளன்புதாண்டச் தணிர் தமறைச 

சார்வுற்றமெய்ப்பொருளெல்லார்தமிழிடைத்தர்தா*தாத் 

தேர்வுற்றஞானத்துலகாரியனருட்செவ்விமுற்று 
மார்வுற்றடிர்சைமணபாளயோடியுண்டாள்வதற்சே. (ern)



5௨ மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி, 

அளாகிர்பவர்க்டில்லைகெஞ்சேயிக த்தல்லலென்.று 

நீளாசலாம்புயத்திர்திரையோடுறைகேமியங்கைக் 

சாளாம்புதத்தெர்தைஈல்வீட்டினின்பமுங்கைக்கொள்வராற் 

ருளாளன் சோயின்மணவாளமாமுனிதாளிணைக்கே. (௪௪) 

இணையாருனக்குண்டுசெஞ்சேயறிவிலிதுவ தவென் 

றணையாதணைச் சவவரோடுறவறலன் றியன்பிற் 

றுணையாங்குருகைமணவாளமாமுனிதொண்டர்தங்க 

டிணையாரிடர்தொறும்போய்ப்பணிவானருள்செய்தனையே, (௭௫) 

ரையேனினியிர் சசானிலச்தேயொளிர்ஞாயிரறென 

மையேயகற்றிசத்திருவாய்மொழிப்பிள்ளை௨ண்மைசொல்லி 

மெய்யேபரவுமணவாளமாமுனிமேற்றுஇிகள் 

செய்யேனெனினுமுள்செய்தவர்தாடொழச் தித்த. (cra) 

சிர் தாகுலமறுத்தெங்கோனரங்கன் நிருவடியுட் 

டர்தாதரத்திர்பணிபொழுதோர்துயர்சாற்றவுன்னிச 

செர் தாதிலகியவாடைமுசக்சோல்சொசெர்யதியாய் 

வர்தானுலசைமணவாளமாமுனிவாழ்விச்கவே. (௭௭) 

வாழ்வைப்பெரிதென வெண்ணிீரையேலதுவான் மினினுர் 

தாழ்வுற்றழிதருஈ சன்மையகாதலிற்சார்ர் இலர் நால் 

சூழ்வுற்றஞானியர்கெஞ்சேவெறுத்சச்சுதனருட்க | 

ணாழ்வுற்றசோயின்மணவாளமாமூனிச்சன்புசொள்ளே. (௪௮) 

அன்பேயுருச்கொடுகின் துபோனின்றனைத் தயிர்க்குச் 

துன்பேயகற்றியறத்தேபயிற்றியித்தொல்லுலகி 

வின்பேகொடுக்குமணவாளமாமுனியிங்குவச் த 

பின்பேவருத்தர் தவிர் சாரெமனும்பிரமனுமே. (௪௯) 

மனமாசகற்றத்திருவரங்கேசன்மகிதலத்திற் 

றனமாயுகர்தவிராமா நுசனிருதாளிணை மீச 

சனமாவெழுர்துமணவாளமாமுனிகாதல்சொடு 

தஇினமேடுபாழிர்தசவியன்றியுண்டுசொல்செப்புதற்கே. (௮0)



மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி, ௧௬ 

செப்பார்குணத்தெம்மிராமாநுசன் ஈன் றிருவடியை 

யெப்போதும்வாழ்த்தமணவாளயோகியையேச்தியென்றுந் 

தப்பா தவன்செய்திருவாய்மொழிநுூற்றக் தாதியையுள் 

வைப்பார் தமச்கணேபாரீெவருண்டுமாகலத்தே, (௮௪) 

திலத்தாரணந்தமிழ்தர் தசம்மாழ்வார்சரித் திர. நால் 
வலத்தாசிரியா்தம்வைபவமன்னர்வரன் முறையண் 
மலத்தாசகற்றவுபதேச.ரத்தினமாலையென்றே 
ஈலத்தாலுரைத்தான் மணவாளமாமுனிரானிலத்தே, (௮௨) 

சாணினிவேண்வெதுண்டுகொன்முற்றுணர்காயகவுன் 

பானினைவொன்றிப்பரவுவதன்றியோர்பற்றுமின் றி 

மேனிலைசாணமணவாளமாமுனிமெய்ச்சுடேர 

நீநிழல்போற்பிரியா தறுமென்னுளகேர்செயவே, (௮௩) 

செயலே துமின்றிவரும் தயிருட்கொடுதேர் தரவோர் 

புயலேய்குணச் தலகாரியன் செய்தபொருவில்க லை 

யயலேபுைத்தமணிபோற்கிடர் தவரும்பொருளி 

னியலேவிரித்தான்மணவாளமாழுணியெர்சைலர்தே, ' (௮௪) 

எர்தையிராமாநுசனடிப்போதையெப்போ துமெண்ணுஞ் 

திர்தையன்் சோயின் மணவாளயோடதெளிசரமுன் 

செர் தமிழ்வே£த்தரும்பொருளீட்டிளர€ர்மையெலாக் 

தீந்தனன்காண்பிரமாணத்திரட்டென்றசாத்திரத்தே. (௮௫) 

சாத் திரங்கற்றும்பிறர்ச்குரைத்தும்மதிற்றாமடங்காக் 

கோத்திரரோெகுலாவுசல்விட்டுக்குருகைப்பிரான் 

வாய்த் தரங்காட்ட்மறைப்பொருண்முற்றும்வழங்கவக்த | 

பாத் திரன்சோாயின்மணவாளயோகியைப்பற்றுகெஞ்சே, (௮௪) 

பற்றாமனிதரைப்பற்றியகாலென்பயனுள.து 

ஈம்ராயென வெழுச்தாருயிர்சக்சின்பரகலங்கொடுக்குங் 

கற்றார்பரவுமணவாளமாமுனிகான் மலரை 

யு.ர்ராலொழியும்பவத்தேவருசத்து நும்மூழ்வினை யே, (er)



RP மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி, 

ஊழிக்கடுங்கனற்குள்ளுற்றமான்போலுலைஈ துலைந்து 

தாழிப்பெருஉயிற்ரறோடுழல்லீர்கிதிகாவெனப்போ 

யாழிட்புவிக்கரசானவர்பாலிரச் தால்வருமோ 

வாழிப்பசசம்மணவாளயோடுியைலவாழ்த்தலற்றே. 

௮,ற்றவர்போற்றுமணவாளயோகியருளிய நூன் 

முற்றுமிர் நாலிடை முற்றிலவேயெனின்் மூ. தலசைச் 

சித்றவரம்சையுட்சேர்ப்பதர்சாமெனிற்சிர் துவைக்கை 

பிற்றவர்ரீர் ததர்சேயுமென்றாவிதிலேயுமன்மே, 

ஏயும்குணத்துமணவாளயோகியிருக்தெண்மரைத் 

தியுமுயிர்க்குத்தன் போலருள்செய்யவெண்டிக்சயங்க 

ளாயும்ப.ரமதசிங்கங்களாயுமமைத்திலனேன் 

மாயன்பொருளென்றுரைப்பதர்காங்சொலிம்மானிலத்தே, 

மானிலத்சோங்குதென்£ வர மங்கைவஎ ம்பதியுண் 

ஞானியர்போற்றுமிராமாநுசமுனிராயக த்தை 

மீனமிலென்போலியர் தமைக்காச்சவினிதவைத்தான் 

சகோனிலைகொண்டமணவாளயோகிகுணச்சடலே. 

கடலாடைமான் முலைபோன் மலியேக்கடக்கார்வரைக்க 

ணடலாழியங்கைப்பெருமான்பணிகொடிங்காருயிர்ச 

ளிடசாழிநீச் தவிரா மாநுசமுனியையிரு தந் 

சுடராயிலங்குமணவாளயோகிசுகர் -மென்னே, 

சுசத்தேயுலகத் தயிர்வாழ்2.ரத்திருவுள்ளம்வைத் தச் 

செச்த்தேபர௨த்மார்ப்பட்டர்பிரானெனுஞ்”சயரைச்கொண்் 

,டகத்தேய்பவத்தையறுத்தவிட்டான்குருகாதிபன்சொன் 

முக த்தேயிலகுமணவாளயோடமுறைதெரித்தே. 

முறையோர்ச்திலாதுழல்வார் தமைச்சண்டுமூதமொட்வர் 

கறையேயகற்றியுணர்வேபயிற்றிச்ச திதருவான் 

குறையேதுமின் றிரங்கர்தாடையண்ணனைச்கோயிலுக்கோ 

ரிறையாகவைத்தமணவாளயோகியன்பென்சொல்வனே, 

(௮௮) 

(௮௧) 

(௬௦) 

(௪௪) 

(2) 

(௬௪)



மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

சொல்லுமெறும்பியப்பாவொடப்பிள்ளாரைத்தூவழிக்கட் 

செல்லுங்குணத்தினப்பிள்ளேயைநீரிச்செச த்.தயிர்க 

எல்லும்பசலுமரியேது இத திடவாச்குவிப்பா 
னில்லுமினென்றான்மணவாஎமாமுனிசேசம்வைத்தே. . 

கேசித்துகச் திருமாலின்சமயகெ றியிகழ்க து 

பே௫த்திரியும்பிறமதத்தயர் தமபேரடக்ச 
வாசற்றபிரதிவா இிபயங்கரவண்ணனுச்கோர் 

சேசைச்கொடுத்தான்மணவாளமாமுனிரர்தைசெய்தே, 

திர் திக்கவிர்தமணவாஎமாமுனிசெய்ததுபோ 

னந்்இித் திரைப்புவிமீதெவர்செய்சனர்சாமினிமேற் 

பர் தித்ததொல்வினைக்குள்ளுற்றுவாடும்பரிசுளதோ 

வர்திச்துவாழ்த்தி௨ழிபவொமென் மடகெஞ்சமே, 

கெஞ்சேஈமக்குமணவாளஎமாமுனிரீணிலத் திற் 

செஞ்சேமமுற்றிடசசெய்தவிர்ரன்மையைச௫ர் தித் இடி 

னஞ்சேய்வினையுஈலமாய்வீடிமொருசாளுமதற் 

கஞ்சேல்வருச்சேலிருப்பாயவன்றனருணயந்தே, 

ஈயமேனினியொருதெய்வர்தைநாளுமர்சான் மறையி 

னியலேயுணர்த்துமிராமா நசனெனிலின் பமுற்றி 

மயலேபெருகுமணவாளயோகியைலாழ்த் துவர்்த 

மயலே திரிர்தவாச்காட்செய்யவென்னுளமைர்த தவே. 

அமையார்புயத்திர் திரைவாழுமார்பன ரங்சன்பதந் 

 தமையேயடைசனின் றண்ணளியால்கவரிற்சார்வதல்லா 

லெமையேயழைத்தவனீயினும்வேண்வெதில்லைகண்டாய் 

சமையேகிறைந்தமணவாளயோகியென்க ர்பகமே, 

சர்புக்கணிகலமாயமின்னார் தந்கணவனல்லா 

லற்புக்கடங்சொடார்சர்பரனெய்தினுமன்னரைப்போற் 

கட 

(௬௫) 

(as) 

(௧௮) 

(ma) 

(௧௦0) 

சொற்புத்திநின்னடிப்போதன்றியொன்றைத்தொழா.துசெல்வப் 

பொற்புந்றகோயின் மணவாளயோடிப்புகழ்ப்பொருளே, (௧௦௧)



௧௬ மணவாளமாமுனி நூற்றந்தாதி. 

பொருளைப்புதல்வரைப்பூமியைமாதரைப்போற்றவுன்னி 
மருளுற்றுலகில்வருர் தகெஞ்சேபொன்மதிலரங்க 
னீருளைப்புனேர்தமணவாளமாமூனிச்சன்புசொண்டாற் 

தெருளுற்றஞானஞ்செறிவுற்றுஈற்க திசேர்கு௨மே, (௧0௨) 

சோராதகன்றபெண்ணாணயிர்ப்பின் றிவர்சேபதிபார் 

ர ராயருளையெனயேண்டல்போலகின்றாளடைந்தேன் 
சிரார்குணத்துமணவாளயோகியுன்சிர்தையென்னோ ' 
கோராதகற்றிற்கதிவேறிலையெனக்குச்சமனே, (௧0௧) 

வத் தமன்கோயின்மணவாளயோகியையுன்னியுன்னி 

நிச்சமும்போற்றுநெறியினர்தாடொழகேசநெஞ்சில் 

வவத்தவர்சாமத்திருசாட்டிடையின்மலர்மகள்கோன். 

ச த்தலத்தாலணைப்புண்டிருப்பாருட்களிப்படைர்தே. (௪0௪) 

அிடைச்தேன்குருகைமணவாளமாமுனியம்புயத்தாண் 

மிடைர்சேயினியெனை தீண்டாத தயவினைகடலைக் 

ச்டைர்தேயமுதிமையோர்க்கருண்மாயன்க திபெறஉள் 

ஞூடைர்தேய்உருத்சமொழிர்தேனிகக்தெவரொப்பெனக்கே.(௪0௫) 

ச/னக்குற்றசெல்வமணவாளமாமுனியென் நிருப்பார் 

ம்னக்குற்றரீங்கிமலமற்றுஞானவழிக்கணின்று 

செனச்குற்றமாற்றிப்பின்மம்போலருள்பெறச்செய்துஈம்மா 

ற்னக்குற்றமெய்ப்பகம்வேண்டியபோ தகர்சார்குவசே, (௧௦௪) 

சார்ர்தேேனுன துசரணாம்புயத தை, தலைச்சொடிவ 

ஞர்ச்தேனுன தடியார் தமச்காட்செயஃன்பர் தர்சோ 

யீர்ர்சேய(ருளுமணவாளயோடியிதிற்பெரிதோ 

பேர்ச்தேயொளிருக் திருசாட்டிடையுறும்பேரின்பமே. (௧௦௭) 

இன்புற்றஞான தஇிராமாநுசன் ரனீணை படிச்ச 

ணன்்புற்றுநீயிங்கருப்ப துபோ ae gy Blox aps 

தின்பத்தைரீக்்மணெவாளயோூயித்தொல்லுஉஇற் 

புன்பற்றக ற் றப்புனைர்தேன்சிரத் தகின்பூங்க ழலே, (௧0௮) 

மணவாளமாமுனிநூற்றந்தாதி முற்றிற்று,




